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DIGICAT 500i/550i, Introduktion

Introduktion

Kop

A ]

Produktidentifiering

Vi gratulerar Er till Ert kop av DIGICAT.

Denna handbok innehaller instruktioner for anvandande av instrumentet samt viktiga
sakerhetsforeskrifter. Se kapitel "9 Sakerhetsforeskrifter" for ytterligare information.
Las noggrant igenom handboken innan du startar instrumentet.

Instrumentets typbeteckning och serienummer finns pa typskylten.
Notera dessa uppgifter i Er handbok och anvand alltid dessa uppgifter nar Ni vander Er till
var importor eller Leica Geosystems kundtjanst.

Typ:

Serienr.:




Symboler Symbolerna i denna handbok har foljande innebord:

Typ Beskrivning

AFara Indikerar en farlig situation vilken omedelbart resulterar i svara skador for
anvandaren eller anvandarens dod.

AVarning Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks, kan
resultera i svara skador for anvandaren eller anvandarens dod.

AF(’Srsiktigt Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks, kan
resultera i mindre skador for anvandaren, men avsevard materiell och
finansiell skada samt miljomassig paverkan.

& Viktiga avsnitt, som bor foljas vid praktisk hantering, darfor att de mojliggor
att produkten anvands pa ett tekniskt korrekt och effektivt satt.

Handbokens Denna handbok galler for alla DIGISYSTEM instrument vilka ar i-serien. Olika funktioner for
omfattning olika instrument och modeller ar markerade och forklaras.
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1
1.1

&

Produktnamn

Sakregister

Instrumentetikett

Allman information
Vagledning i handboken

Vi rekommenderar att du har handboken till hands nar du installerar utrustningen.

DIGICAT 500i, DIGICAT 550i hadanefter refererad till som sokare.
Olika funktioner for olika modeller ar markerade och forklaras.

DIGITEX hadanefter refererad till som sandare.
DIGITRACE hadanefter refererad till som rorsond.

DIGIMOUSE hadanefter refererad till som sond.

Sakregistret finns langst bak i handboken.

Sokaren och sandaren har en etikett med viktig information i form av illustrationer. Vissa av
dessa illustrationer finns aven i handboken. Detta underlattar forstaelsen mellan
instrumentetikett och information i handboken.




1.2

Beskrivning

A Forsiktigt

i-serien, allman information

Sokarna anvands for att hitta underjordiska ledande tjanster som sander ut
elektromagnetiska signaler vilka genereras av strom som passerar genom tjansten.

Sandarna anvands for att tillfora en tydlig signal till de underjordiska ledande tjansterna,
nar elektromagnetiska signaler saknar eller tjansten behover sdkas i ett speciellt syfte.
Sandarna kravs for att kunna gora en djupmatning.

Sokarna och sandarna som beskrivs i denna handbok 6kar sokningsprocessen och reducerar
faror och kostnader i samband med avbrott i tjansterna. Den elektromagnetiska
lokaliseringen beror pa om tjansterna ar ledande (metalliska) och utsander en signal nar
strommen passerar genom tjansten.

Det ar viktigt att komma ihag att en ensam sokare inte hittar alla tjanster, darfor bor man
vara forsiktig nar man graver. Det ar allman praxis att ett sakert system skall anvandas vilket
inkluderar arbetsplanering i forvag, anvandning av detaljkartor, anvandning av sokare och
sandare samt anvandning av sakra gravmetoder.

Aven om sokningen inte ger ett positivt utslag, behover inte det betyda att det inte finns
nagot pa detta stalle. Tjansten kan finnas men inte avge en sokbar signal.

Sokarna kan endast hitta icke-metalliska kablage och rorledningar, t.ex. plastror, som
vanligtvis anvands for vatten och gas, med motsvarande tillbehor.

Motatgarder:

Grav alltid forsiktigt.
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Tillbehor Avsedda att 0ka detekteringen av tjanster som saknar (eller har lag) signal. Arbeta om
mojligt med sokare och sandare tillsammans.

Funktionskontroll Avsedd att kontrollera om utrustningen arbetar p3 ett tillfredstallande satt mellan
serviceintervallen. Se "Bilaga A Funktionskontroller" for ytterligare information.




1.3

Allman information

i-seriens instrument i
oversikt

i-seriens tillbehor i
oversikt

i -seriens instrument och tillbehor

i-serien ar ett antal produkter som anvands for att lokalisera nedgravda metalliska och icke-

metalliska samhallstjanster, t.ex. rorledningar och kablage.

a)
b)

Sokare
Sandare

a)

b)
)

d)
e)

Rorsond
(kabelpositionerare for
icke-metalliska tjanster)
Forlangningskabel
Fastighetsanslutnings-
sats

Signalklamma

Sond
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2
2.1

Driftslagen

Elektromagnetiska
signaler

Passiva signaler

Aktiv sokning
Djupsokning
(endast 550i)

Tradlés kommunikation
(Bluetooth)

Riskzon

Toppindikering

Vagledning for sokare

Allman information

e Passiva lagen (power och radio)
e Aktiva lagen (8 kHz och 33 kHz)
¢ Autolage (kombinerat power och radio)

En elektromagnetisk signal séands ut fran de underjordiska ledande tjansterna nar en
elektrisk strom passerar genom tjansten. Sokaren hittar dessa signaler och visar deras
forekomst.

Vissa signaler finns redan integrerad i nedgravda tjanster och ar latta att hitta for sokaren.
Detta ar passiva signaler. Dessa signaler genereras av stromforsorjningssystem eller
radiosandare.

Vissa ledande tjanster sander inte ut passiva signaler. Dessa maste sokas genom att
applicera en signal till malet med hjalp av en sandare.

Djupsokning ar endast tillganglig med 550i sdkare tillsammans med en sandare eller sond.
Det visade djupet visar tjanstens eller sondens centrum.

Data kan 6verforas tradlost fran den Bluetooth-aktiva sokaren till enheter som ar avsedda
att ta emot informationen.

Ger ett extra larm som anger narheten till en tjanst med Power, 8 kHz eller 33 kHz signal.

Underlattar sokningen av en tjanst genom att visa toppindikering under en kort tid.




2.2

Sokarens
huvudkomponenter

V=

Sokare, oversikt

a)

b)

c

d)

e)

f)

Displaypanel

med anvandarknappar.

Hogtalare (internt monterade till hdger och
vanster)

Aktiv nar Power ar pa och en signal hittas.
Pa/Av-knapp

Tryck och hall knappen intryckt for att aktivera
sOkaren. Slapp knappen for att inaktivera.
Batterilas

Tryck den gula knappen for att oppna batterifacket.
Batterifack

6 x LR6 (AA) alkaliska batterier anvands. Ersatt
samtliga batterier nar indikeringen visas.
Bottenplatta

Bottenplattan kan ersattas om den ar mycket sliten. Kontakta narmaste Leica Geosystems

serviceverkstad.
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Displaypanel, oversikt
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h) Matenhet (djupindikering for 550i)

a)

b

q

d)

e)

f)

g)

Signalstyrka

Visar signalstyrkan for sokaren till en signal (tjanst).
Lagesindikatorer

Visar valt Iage: Power, radio, 8 kHz, 33 kHz, Auto
(nedifran och upp).

Funktionsknapp

For att valja driftslage.

Ljussensor

Kopplar automatiskt till och fran displayens
bakgrundsbelysning for att passa till
ljusforhallanden.

Batteriindikator

Visar batteristyrkan. Segmenten forsvinner
vartefter batteristyrkan avtar. Byt batterierna nar
batteriindikatorn ar tom.

Bluetooth (extra tillval)

Visar att sOkaren ar ansluten till en annan enhet.
Skiftnyckel

Visar att sokaren behover service eller instrumentet
ar defekt.

Visar djupindikering i meter eller fot och inch.

i) Displayavlasning

Alfanumerisk mall anger systemets installning och djupindikering.

j) Djupindikatorer

Visar en djupavlasning mot en tjanst eller en sond (endast 550i). Tjansteikon som visar riskzon

pa 500i och 550i.
k) i-knapp

Anvands for att oppna anvandarinstallningar och ange en djupavlasning for 550i.




2.3 Sokarens etablering och information

Sokarens installningar  Sokarna i i-serien erbjuder ett antal installningar som anvandaren kan anpassa till egna
behov. Har visas aven extra tjanster och kontaktinformation.

Instadllning

Beskrivning

EST

Utfor en funktionskontroll av sokarnas hardvara och mjukvara, visar PAS
om sokaren ligger inom fordefinierad tolerans eller ERR om detta inte ar
fallet.

H.Z

Kopplar till och fran riskzonen.

VOL

Justera volymniva (0 - 10).

HLD

Justera toppindikeringens tid (0 - 5 sekunder).

SSli

Visar en numerisk indikator for signalstyrka.

csT

Justera displayens kontrast (0 - 15).

M/1

Visar matenheter.

CAL

Visar nasta servicedatum DD/MM/AA.

CON

Visar leverantorens/foretagets namn.

TEL

Visar leverantorens/foretagets telefonnummer.

I.D

Visar anvandarens namn.

PWR

Visar regional installning for strom. Se "Bilaga B Varldens frekvenszoner"
for ytterligare information.

SR#

Visar instrumentets serienummer.

VER

Visar mjukvaruversion
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Oppna och justera 1.
installningar 2.

Starta sokaren.
Kontrollera att sokaren ar i Power-lage.
Tryck funktionsknappen for att valja lage om nodvandigt.

3. Tryck i-knappen i 2 sekunder. Anvandarinstallningara visas i displayavlasningen.
4. Tryck funktionsknappen for att vaxla till 6nskad installning.
5. Tryck i-knappen for att installningen.
6. Tryck funktionsknappen for att aktivera/justera.
7. Tryck i-knappen for att spara och avsluta.
AFara Sokaren kanske inte kan hitta en elektrisk tjanst i Power-lage om fel installning anvands.
Motatgarder:

Kontrollera att sdkaren ar etablerad for att passa till huvudstrommens frekvenser i
respektive land innan instrumentet anvands. Alternativen ar 50 eller 60 Hz.

Se "Bilaga B Varldens frekvenszoner" for ytterligare information.

Kontakta din aterforsaljare eller Leica Geosystems serviceverkstad om ditt instrument ar
felaktigt konfigurerat for din region.

Byta batteri

1. Byt batterierna nar batteriindikatorn ar

ppllieg tom
= oJin = : . .
\‘\ 2. Tryck den gula knappen for att oppna
batterifacket. Lyft ur batterihdllaren ur
sOkaren.
B SO 3. Ersatta samtliga batterier med sex nya

LR6 (AA) batterier.

¢!
> l Eg (&= Aven alkaliska batterier kan anvandas.




2.4 Riskzon

Beskrivning Ger ett extra larm som anger narheten till underjordiska tjanster och funktioner i foljande

lagen:

e Power
e 8kHz
e 33 kHz

¢ Auto-lage (endast Powerlage)

Statusindikator riskzon Statusindikator

Beskrivning

Riskzon ar pa.

Riskzon ar pa och avger ett larm.

Riskzon ar av.

DIGICAT 500i/550i, Vagledning for sokare
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AFérsiktigt Aven om sokningen inte ger ett positivt utslag, behover inte det betyda att det inte finns
nagot pa detta stalle. Tjansten kan finnas men inte avge en sokbar signal.
Sokarna kan endast hitta icke-metalliska kablage och rorledningar, t.ex. plastror, som
vanligtvis anvands for vatten och gas, med motsvarande tillbehor.
Motatgarder:
Grav alltid forsiktigt.




2.5 Soka en tjanst

Starttest Foljande test utfors varje gang sokaren aktiveras.
Testar Monster Info pa etikett
Ljud P4 under hela

testsekvensen

Indikator signalstyrka

Bladdrar genom
sekvensen en gang

Lagesindikatorer

Lyser kort

Batteriindikator

Pa under hela sekvensen

displayavlasning,
djupindikator

Bluetooth och Lyser kort
skiftnyckel
Matenhet, Lyser kort

Instrumentet gar sedan till Power-lage och maximal kanslighet.

Sokningsforlopp Sokningsforloppet ar uppdelat i tre steg:

e Svepande sokning
e Exakt sokning
e Riktning

DIGICAT 500i/550i, Vagledning for sokare
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Svepande sokning (& Instrumentet soker

automatiskt Power-lage
och maximal kanslighet.

(&~ Autolage kombinerar
fordelarna med simultan
avsokning i Power- och
radio-lage och underlattar
tjanstens forekomst under
forsta loggning. Avancerad
sokning av tjansten sker i
enskilt lage.

Markera omradet som skall gravas ur.

2. Svep Over omradet fran vanster till hdger i Power-lage med sokaren i uppratt Iage utan
att vrida instrumentet. Vrid dig 90 grader och upprepa sokningen.

(& Se till sokaren halls uppratt hela tiden och sa nara markytan som mdjligt.
3. Fortsdtt att svepa till en signal anges eller sokningen &r tillrackligt for omradet.

(&= Om instrumentet hittar en tjdnst med sokbar signal, hérs en ton och
signalstyrkans indikator 6kar och sjunker nar du passerar over signalen.

4. Upprepa den svepande sokningen i radio-lage.
(&~ Den svepande sokningen maste goras i bade Power- och radioldgen eftersom

alla tjanster (inklusive vissa elektriska) inte avger en stromsignal. Dessa tjanster
hittas med radiolage eller aktiva lagen.



Exakt sokning

@ Riskzonen kan anvandas i Power, 8 kHz, 33 kHz och autolagen och ger ett extra
larm nar en underjordisk tjanst forekommer i narheten.

Fortsatt sokningen i det omrade
dar signalen (toppindikeringen)
var som starkast.

Signalen avges direkt under
sOkaren nar signalstyrkans
indikator ger maximal avlasning.
Ljudsignalen justeras automatiskt
for att underlatta den exakta
sokningen over tjansten and
aterstalls nar signalstyrkans
indikator sjunker till sin lagsta
position.

e Anvand alltid krita eller fargmarkering for att markera platsen, aldrig jordpinnar.
e Signalstyrkans indikator anger inte storlek, djup eller typ av tjanst.

Toppindikering
Toppindikeringen visar den basta avlasningen under sokningen. Displayavilasningen justeras
mellan 0 och 5 sekunder.
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Soka riktning for
tjansten

Djupsokning
(endast 550i)

ol

. Positionera sokaren direkt

ovanfor tjansten.

. Rotera sOkaren om sin egen

axel.

. SOkarens blad ar i linje med

tjansten nar signalstyrkans
indikator ger lagsta avlasning.

w

. Applicera en signal till en tjanst.

Se "3 Vagledning for sandare"
for ytterligare information.

. Valjantingen 33 kHz eller 8 kHz

lage for att anpassa till
sandarens utdata. Positionera
sokaren direkt over och vid
90 grader mot tjansten.

. Tryck och slapp i-knappen.
. Displayavlasningen anger

tjanstens djup och linjeikonen
visas.



AVarning

e Aktivering av sonddjupet ger en inkorrekt avlasning.
e Anvand alltid krita eller fargmarkering for att markera platsen, aldrig jordpinnar eller
andra material som maste drivas ner i marken.

¢ Det kan finnas andra tjanster inom den utgravbara zonen forutom den tjanst dar du
avlaser djupet.

e Avlasningen ar mera noggrann nar den gors over en rak stracka dar tjansten inte gor en
boj eller har en annan tjanst som korsar eller avleds fran den.

Visat djup och faktiskt djup:

d1
d2

d1 Djupet som visas pa DIGICAT = djupet for
linjens centrum.
d2 Tjanstens faktiska djup.

Observera skillanden mellan d1 och d2 !

Djupavlasningen kanske inte anger korrekt djup om sokaren kanner av signalen som
sandaren skickat mot tjansten. Denna signal reflekteras fran tjanstens centrum.
Detta ar speciellt viktigt nar signalen avges fran en sond som ligger i ett ror med stor
diameter.

Motatgarder:

Jamfor alltid djupavlasningar mot tjanstens storlek.
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Mata sonddjup (endast
550i)

& e Aktivering av linjedjupet ger en inkorrekt avlasning.

. Starta sonden och stall in pa

nodvandig frekvens. Se "7
Vagledning for sond" for
ytterligare information.

. Valj antingen 33 kHz eller 8 kHz

lage for att anpassa till
sandarens utdata.

Positionera sokaren direkt dver
och i linje med sonden.

Se "7 Vagledning for sond" for
ytterligare information.

. Tryck och hall i knappen tryckt i

2 sekunder tills de streckade
linjerna har bladdrats igenom
en gang.

. Displayavlasningen anger

sondens djup och sondikonen
visas.

e Anvand alltid krita eller fargmarkering for att markera platsen, aldrig jordpinnar eller

andra material som maste drivas ner i marken.

¢ Det kan finnas andra tjanster inom den utgravbara zonen forutom den tjanst dar du

avlaser djupet.



Visat djup och diameter:

Var speciellt uppmarksam nar signalen avges
fradn en sond som ligger i ett ror med stor

diameter!
AVarning Djupavlasningen kanske inte anger tjanstens korrekta djup, speciellt om sonden ligger i
botten av en kanal med stor diameter.
Motatgarder:

Jamfor alltid djupavlasningar mot tjanstens storlek.

Djupkodsinformation Informationskoder |Beskrivning Information pa

instrumentetikett

s E Tjansten ar for svag for att kunna
meter

registreras.
i EEWMh

& <03m
1t
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Informationskoder

Beskrivning

Information pa
instrumentetikett

E meter

ﬁ ft-inch

Tjansten ligger for djupt.

\ﬂ\

Signalen till sokaren ar for svag for att
registreras.

Signalen till sokaren ar for stark for att
registreras.




Informationskoder

Beskrivning

Information pa
instrumentetikett

Djupmatning icke tillganglig. Sokaren ar
felaktigt installd for att kunna gora
djupmatning.

DIGICAT 500i/550i, Vagledning for sokare
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2.6

Bluetooth

Pairing information

Tradlos kommunikation, dar mojlig

Anslutning med Bluetooth ar ett extra alternativ pa 500i och 550i sOkare. Data kan dverforas
tradlost fran sokaren till en passande dataloggningsenhet vilket mojliggor for anvandaren
att samla information om sodkarens status och tjanstens djup. Bluetooth-symbolen blinkar
och instrumentet overfor data regelbundet nar sokaren har anslutits till en passande
loggningsenhet.

Viktig information om pairing:
e Sokaren maste vara pa hela tiden
e FOlj instruktionerna pa loggningsenheten for pairing. Se tillverkarens instruktioner.

Enhetens namn: 'Modellnummer' - 'serienummer’
t.ex.: 550-000001
Losenord: 12345

¢ Bluetooth-symbole blinkar kontinuerligt nar enheterna har anslutit till varandra.

e Sokaren visar LOG nar en djupavlasning utfors. Tryck i-knappen nar LOG visas for att
overfora informationen till dataloggningsenheten.

e Utdata stoppas nar sokaren beraknar djupet.

¢ LOG funktionen visas inte om tradl6és kommunikation saknas och instrumentet fungerar
som en sokare.

e SOkarens utdata ar ASCII text.
Se "ASCll text beskrivning" for ytterligare information.




ASCII text beskrivning

ASCIl monster for utdata:
DVxxxSNxooxxSVxxTVhooxxDTdd/mm/yy CMxxCMxS TxxBTxxMDxxSSxxUMxxDPXX

Utdata Rackvidd Exempelvarde |Beskrivning
DV 000 till 999 550 Modellidentifiering
SN 000000 till 999999 123456 Serienummer
SV 0.00 till 9.99 3.01 Mjukvaruversion
™ 00:00 till 23:59 08:30 Tid: hh:mm
(standard = 00:00; RTC saknas)
DT 00/00/00 till 01/12/10 Datum: dd/mm/yy
31/12/99 (standard = 00/00/00; RTC
saknas)
M 00 till 15 12 Antal manader till nasta
kalibrering (00 till 15)
ST O eller 1 0 Sjalvtest: 0 = OK, 1 = Fel
BT 0 till 9 7 Batteriniva: 0 = tom, 9 = bra
MD 0 till 4 Lage: O = Power, 1 = Radio,
2 =8 kHz, 3 = 33 kHz, 4 = Auto
SS 01 till 48 16 Signalstyrka: 01 till 48
UM M eller | M Matenheter:
M eller | (meter eller engelskt)
DP 0.30 till 3.00 eller --- {125 Djupvardet visas beroende pa

vardet for UM.

DIGICAT 500i/550i, Vagledning for sokare
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3
3.1

Soksignal

Drift

Beskrivning

Vagledning for sandare

Allman information

Sandaren applicerar en elektriskt signal till en nedgravd metallisk tjanst vilket mojliggor att
tjansten kan sodkas och identifieras av sokaren, installd pd samma lage.

Det finns tre driftslagen:

e 8 kHz for platser med manga forekommande tjanster

e 33 kHz for allman anvandning

e Kombinerad 8 kHz och 33 kHz tillganglig i anslutningslage, mojliggdr snabbt val och
bekvémlighet pa platser med manga forekommande tjanster. Sokaren kan anvandas i
bada lagena.

Aktiv sOkning ar ett begrepp som anvands nar en sandaren anvands for att applicera en
signal till en tjanst som kan sokas pa detta satt. Anvandningen av en sandare forbattrar
sokningen av tjanster, speciellt nar dessa inte avger en signal.

Signalen fran sandaren appliceras till tjdnsterna pa tva satt:

¢ Induktionslage (8 kHz eller 33 kHz):
Induktion ar ett snabbt och enkelt satt att applicera en signal till en tjanst utan att ha en
fysisk anslutning till den. Sandaren anvander en intern antenn for att 6verfora signalen,
darfor bor man notera att signalen aven appliceras till ytterligare tjanster i narheten av
sandaren.

¢ Anslutningslage (8 kHz eller 33 kHz eller kombinerad 8 kHz och 33 kHz):
Detta ar det mest effektiva sattet att applicera en signal till en tjanst, detta bor anvandas
i de flesta fall. Sandarens kabel eller ett annat tillgangligt tillbehor ansluts till tjansten
som sedan kan sokas eller identifieras.




& .

8 kHz ar mindre sannolikt att appliceras till ytterligare tjanster vilket underlattar
sokningen inom omraden med flera tjanster.

33 kHz ar passande for allman anvandning.

Kombinerad 8 och 33 kHz (endast anslutningslage) ar anvandsbart i omraden med manga
tjanster dar 8 eller 33 kHz kan ge ett battre resultat. Basta resultat kan uppnas genom
att vaxla lage pa sokaren.
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3.2

Sandare, oversikt

Sandarens
huvudkomponenter
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Tillbehorsfack

Batterifack

Pa/av-knapp

Satter pa och stanger av instrumentet.
Stumkoppling

Anvands for att koppla fran sandaren.
Lagesindikering

Visar vilket lage som ar aktivt: Induktion eller
anslutning.

Frekvens-knapp

Valj 8 kHz eller 33 kHz.

Frekvensindikering

Visar vilken frekvens som ar aktiv, 8 kHz eller
33 kHz.

Utdataindikering

Variera signalstyrkan for sandaren.
Batteriindikator

Blinkar nar batterierna behover bytas. Ersatt
samtliga batterier nar indikeringen visas.
Nivdindikering

Visar signalnivd och batteristatus vid forsta start.

Anslutningsuttag
Anslut tillbehor direkt till metalliska tjanster.
(Standard: krokodilklamma och kablar)




Byta batteri Batteriindikatorn blinkar nar ca
batterikapaciteten ar.

/

. 20% batterikapacitet aterstar. Blinkar snabbare ju lagre

och ta bort locket.

LR14 (C) batterier.

1. Lossa de tva skruvarna pa batterilocket

2. Ersatta samtliga batterier med fyra nya

@ Aven alkaliska batterier kan anvandas.
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3.3

Starttest

Soka en tjanst med sandaren

Foljande test utfors varje gang sandaren aktiveras.

Testar ‘ Monster
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Ljud Pa under hela testsekvensen.
LEDs Alla lampor lyser under hela testsekvensen.
Batteriindikator Batterikapacitet visas genom hela testsekvensen, blinkar

om batterikapacitet ar lag.

Val av standardlage

anslutna.

33 kHz och maximal niva valjs automatiskt. Induktionslage
valjs om sandarens anslutningskablar eller tillbehor ar




Anvanda sandaren i
induktionslage

N

. Positionera séndaren ovanfor tjansten med pilarna pa locket i linje med den férmodade

riktningen for tjansten.

. Starta sandaren och kontrollera batterinivan. Byt batterierna om det behdvs.
. Valj 8 kHz eller 33 kHz lage, justera utdata om nodvandigt.

Sokningssignalen inducerar direkt till tjansten via den interna antennen.

. SOk tjanstens dragning med sokaren, installd pa samma frekvens. Se "2 Vagledning for

sokare" for ytterligare information.

Arbeta minst 10 m / 33 ft bort fran sandaren for att undvika storande signaler.
Positionera om sandaren om nodvandigt.

Anslutningen ar effektivast vid 33 kHz.

Signalen ansluter till narliggande tjanster beroende pa djup och riktning.

Reducera signalens utdata for att forlanga batteriets kapacitet och sandaren ar mindre
benagen att applicera en signal till narliggande tjanster.
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Anvanda sandaren i
anslutningslage

1. Starta sandaren och kontrollera batterinivan. Byt batterierna om det behovs.

2. Anslut sandarens kablar till anslutningsuttaget, séndaren staller in sig pa anslutningslage
och visar detta i displayen.

3. Anslut den roda kabeln till tjansten, en magnet finns for storre komponenter.

4. Anslut den svarta kabeln till jordpinnen, kontrollera att inga tjanster finns under
jordpinnen i marken.
En tillracklig niva for sékningssignalen indikeras nar ljudet andras fran pulserande till
kontinuerlig ton och signalniva visar maximal niva.

5. Valj 8 kHz, 33 kHz eller kombinerat 8 och 33 kHz lage. Justera utdata om nodvandigt.

6. SOk signalen med sokaren, installd pa samma driftslage. Se "2 Vagledning for sokare"
for ytterligare information.



AFara Om kabeln ansluts till en aktiv tjanst, kan risk for elstotar foreligga.
Motatgarder:
Anslutningskabeln skall aldrig anslutas direkt till en aktiv tjanst.

& e Kontrollera att inga tjanster finns under jordpinnen nar den anvands. Anvand sokaren
forst.
¢ Den svarta kabeln kan anslutas till andra metalliska strukturer som gar ner i marken.
e Hall vatten runt jordpinnen om marken ar for torr for att forbattra anslutningen.
¢ Undersok anslutningspunkterna och ta bort stdrande féremal om kontinuerligt ljud inte
uppnas.
e Det finns en forlangningskabel for att forlanga den roda eller svarta kabeln.
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4 Vagledning for rorsond
4.1 Allman information
Beskrivning Rorsonden ar en kabelpositionerare for for sokning av icke-metalliska rorledningar eller

kanaler med liten diameter. Sonden kan anvandas i linjelage eller i sondlage.

4.2 Rorsond, oversikt

Rorsondens
huvudkomponenter

a) Sondspets: Sondlage
Anvands for att soka kabelns slut.

b) Kabel: Linjelage
Flexibel, glasfibermantlad kopparledare
som anvands for att avge signalen.

c) Signaluttag
Ansluts till sandaren.

d) Kabelvinda
Vinda for kabelns upprullning. Kan
anvandas bade stdende (se bild) eller
liggande.




4.3

Anvanda rorsonden i
linjelage

Soka en tjanst med rorsonden

. Skjut in kabeln i rérledningen,

trumman, genomgangen eller
draneringsroret tills tillracklig
langd uppnas.

. Anslut sandarens kabel till

sandarens uttag och uttaget i
kabelvindan.

. Dela den svarta kabeln och

anslut med medlevererad
krokodilklamma, anslut till
lamplig jordpinne.

. Starta sandaren och valj 8 kHz

eller 33 kHz.

En tillracklig signal indikeras
nar ljudet fran sandaren ar
konstant. Signalen applicerar
sig sjalv jamnt langs
rorsonden.

. SOk rorsondens langd med

sOkaren, installd pa samma
frekvens.

e Kontrollera att inga tjanster finns under jordpinnen nar den anvands. Anvand sokaren

forst.

¢ Minst halften av rérsonden maste rullas ut under anvandningen.
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Anvanda rorsonden i 1. Skjut in kabeln i rorledningen, trumman, genomgangen eller draneringsroret tills
sondlage tillracklig 13ngd uppnas.
2. Anslut kabeln till sandarens uttag och uttaget i kabelvindan. Den svarta kabeln maste
vara direkt ansluten mellan sandaren och rorsonden.
3. Starta sandaren och valj 8 kHz eller 33 kHz.
En tillracklig signal indikeras nar ljudet fran sandaren ar konstant. Huvuddelen av
signalen ar koncentrerad mot sonden.
4. SOk rorsondens langd med sokaren, installd pa samma frekvens.

& Minst halften av rorsonden maste rullas ut under anvandningen.
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5
5.1

Beskrivning

5.2

Signalklammans
huvudkomponenter

Vagledning for signalklamma

Allman information

Signalklamman erbjuder en saker teknik att applicera en signal till tjianster som
telekommunikationskablar osv. Den ansluts till sandaren och klams fast runt tjansten.
Tjansten stors inte av den applicerade signalen.

Signalklamma, oversikt

b
c a) Sandarens konnektor
d b) Kaftar

a ¢) Handtag

d) Kabel




5.3 Soka en tjanst med signalklamman

Anvanda signalklamma

1. Anslut signalklamman till sandaren.
2. Oppna signalkldammans kaftar och placera runt tjdnsten som skall sokas.
3. Starta sandaren och valj 33 kHz.
En tillracklig signal indikeras nar ljudet fran sandaren ar konstant.
4. Sok tjanstens langd med sokaren, installd pa samma frekvens.

& » Kontrollera att klammans kaftar sitter fast.
e Arbetar bast i 33 kHz-lage.

AFara En skadlig signal kan foreligga vid anslutningen pa signalklamman nar den monteras pa en
aktiv tjanst.
Motatgarder:

Klamman skall alltid anslutas till sandaren innan den ansluts till den aktiva tjansten.
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AFara En skadlig signal kan forekomma i tjansten, signalen kan medfora personskador.

Motatgarder:
Anvand inte pa elektriska tjanster som ar skadade eller saknar isolering. Anvand inte om

tveksamheter foreligger.
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6
6.1

Beskrivning

6.2

Fastighetsanslutnings-
satsens huvudkompo-
nenter

Vagledning for fastighetsanslutningssats

Allman information

Fastighetsanslutningssatsen erbjuder en saker teknik att applicera en sokbar signal till aktiva
elektriska kablar. Den ansluts till tjiansten via ett huvuduttag och ger en sokbar signal.
Huvudstrommen stors inte av signalen och anvandaren utsatts inte for personlig fara.

Fastighetsanslutningssats, oversikt

a
@Dl =
\ a) Huvudkonnektor

C b) Isolering
c) Sandarens konnektor




6.3 Soka en tjanst med fastighetsanslutningssatsen

Anvanda fastighetsan-
slutningssats

1. Anslut fastighetsanslutningssatsen till sandaren.

2. Anslut fastighetsanslutningssatsen till aktiv huvudstrom. Kontrollera att
huvudstrommen ar aktiv.

3. Starta sandaren och valj 33 kHz.
En tillracklig signal indikeras nar ljudet fran sandaren ar konstant.

4. Sok tjanstens langd med sokaren, installd pa samma frekvens.

& * Huvudstrommen i uttaget maste vara aktivt for att korrekt anvandning.
* Arbetar bast i 33 kHz.
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En skadlig signal kan foreligga vid anslutningen pa fastighetsanslutningssatsen nar den
ansluts till huvudstrommen.

Motatgarder:

Fastighetsanslutningssatsen skall anslutas till sandaren innan den ansluts till

huvudstrommen.

En skadlig signal kan forekomma i tjansten eller huvuduttaget, signalen kan medfora
personskador.

Motatgarder:
Anvand inte pa elektriska tjanster som ar skadade eller saknar isolering. Anvand inte om

tveksamheter foreligger.
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7
7.1

Beskrivning

&
7.2

Sondens
huvudkomponenter

Vagledning for sond

Allman information

Sonden ar tvafrekvens signalsandare som anvands for att soka draneringsror, avlopp och
ovriga ledande tjanster. Den kan anslutas till olika utrustning som draneringskablar,
borrverktyg och inspektionskamera. Den stromforsorjs med ett 1.5 V LR6 (AA) batteri sa till
skillnad fran ovriga tillbehor, ar inte en anslutning till sandaren nddvandig.

Signalmonstret som 6verfors fran sonden ar annorlunda an det som 6verfors fran en tjanst,
har overfors en toppsignal via huvudkomponenten med en spoksignal fram och bak. Detta
betyder att sonden maste sokas med sin egen unika metod.

i-seriens sokare innehaller en numerisk indikator for signalstyrka (anvandarinstalining SSI
installd pa ON) vilket forbattrar sokningen.

Den numeriska indikatorn for signalstyrka visas i sokarens displayavlasning.

Sond, oversikt

a) LED

b) Sond

c) LR6 (AA) batteri

d) Bottenstycke och M10 anslutningspunkt

Sondens ganga ar hane M10 och anvands med adapter for bade engelska och europeiska
draneringskablar.




Byta frekvens Byta till 33 kHz-lage:

1 + -
Gil]‘:'[@:
2 E; *

@ 10 sec
Y

- 33kHz

. Skruva av och ta bort bottenstycket.

Lagg in batteriet med den positiva polen forst.
Skruva fast bottenstycket igen.

. Hall upp sonden.

Kontrollera att den grona lampan lyser.

. Vanta ca. 10 sekunder tills den grona lampan blinkar.
. Sonden kan anvandas i 33 kHz-lage nar den grona lampan

blinkar.
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Byta till 8 kHz-lage:

1 G:D+':'- 1. Skruva av och ta bort bottenstycket.
Lagg in batteriet med den positiva polen forst.
> _\¢( Skruva fast bottenstycket igen.

. Hall upp sonden.
Kontrollera att den grona lampan lyser.
. Vrid sonden aa att lampan pekar nedat och vanta i ca.
1 sekund.
. Vrid tillbaka sonden.
Kontrollera att den gula lampan lyser.
Upprepa fran steg 1. om lampan fortfarande ar gron.

(1D

W

(o)
D

L
%

4 - %jf 5. Vanta ca. 10 sekunder tills den gula lampan blinkar.
) 6. Sonden kan anvandas i 8 kHz-lage nar den gula lampan
blinkar.

(&)}

o

(o)}

@10 sec
:

& Nar sondens funktion ar kontrollerad mot en sokare i samma driftslage kan sonden anslutas
till draneringskablar eller annan utrustning for tjansten som skall avsokas.




7.3 Soka en tjanst med sonden

Soka sonden 1. Ga i linje med tjanstens férmodade
riktning och 13s av i displayen.
Signalstyrkans indikator 6kar och sjunker
nar du passerar spoksignalen fran
sondens baksida, toppsignalen visas
direkt over sonden och spdksignalen i
den framre delen. Den numeriska
indikatorn for signalstyrkan visar hogsta
varde nar toppsignalen hittas.

. Andra dina steg och positionera sokaren
direkt over toppsignalen. Flytta sokaren
at vanster och hoger tills hogsta
numeriska avlasning foreligger. Denna
avlasning anger sondens exakta position.
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3. Djupsokning (endast 550i)
Djupsokning kan utforas med lamplig djupsokare. Sokaren maste positioneras direkt
over sonden och i linje med densamma (vrid sokaren om sin axel for att hitta basta
avlasning). Tryck och hall i-knappen i 2 sekunder. Sondens djup visas i
djupavlasningsfonstret och sondikonen visas bredvid displayen.

& * Markera i marken var 3 till 4 meter for att underlatta arbetet.

o QOva pa tillvagagangssattet ovan jord.
Soka ett genomgaende (&= Om du soker ett genomgaende avlopp,
aviopp kan sonden placeras vertikalt. Sokaren

hittar flera signaler med en nollpunkt i
mitten. Detta ar en noggrann metod
men det ar viktigt att sonden ar
vertikal.
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8
8.1

Transport i falt

Transport i fordon

Transport

Transport av batterier

8.2

Produkt

Underhall och transport

Transport

Nar du transporterar utrustningen i falt se till att bara instrumentet i dess transportvaska.

Utrustningen skall aldrig transporteras liggande 16st i fordon. Starka stotar och vibrationer
kan paverka instrumenten. Transportera alltid utrustningen sakert i transportvdskan.

Anvand Leica Geosystems originalforpackning (transport- behallare eller kartong) vid
transport med jarnvag, flyg eller bat. Forpackningen skyddar for stotar och vibrationer.

Instrumentansvarige mdaste sakerstalla att gallande nationella och internationella
foreskrifter efterfoljs nar batterierna skall transporteras eller forsandas. Kontakta lokal
transportforetag eller rederi for transportinformation.

Forvaring

Tank alltid pa gransen for forvaringstemperaturer nar instrumentet forvaras i fordon,
speciellt under sommartid. Se "10 Tekniska data" for information om temperaturgranser.

Ta ur de alkaliska batterierna ur utrustningen om den skall forvaras oanvand under en langre
tid, detta for att undvika skador av ev. batterilackage.




8.3 Rengoring och torkning

Fuktig utrustning Torka och reng6r utrustningen, transportvaskan, skumdelar och tillbehor vid temperatur
max. 40°C/ 104°F. Packa ner utrustningen forst efter fullstandig torkning.

Kablar och kontakter Hall kontakterna rena och torra. Blas bort eventuell smuts som samlats i kabelkontakterna.
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9
9.1

Beskrivning

9.2

Tilldten anvandning

Otilldten anvandning

Sakerhetsforeskrifter

Allman inledning

Foljande foreskrifter ar avsedda att underlatta for personal ansvarig for instrumentet och de
som anvander instrumentet att undvika riskabla arbetssatt.

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att alla anvandare forstar och foljer
dessa foreskrifter.

Avsedd anvandning

Avsedd anvandning for instrumenten och foljande applikationer:

Sokning av underjordiska tjanster: kablage och metalliska rorledningar.

Sokare 500i, 550i: Sokning av sond med sandare.

Sokare 500i, 550i: Sokning av rorsondens tillbehor.

Sokare 550i: Uppskattning av djup for underjordiska tjanster, sond eller rorsond.
Sokare 500i, 550i med Bluetooth: Datakommunikation till extern utrustning.

Instrumentets anvandning utan instruktion.

Anvandning utanfor de tankta begransningarna.

Inaktivering av sakerhetssystem.

Avlagnande av anvisnings- och varningstexter.

Oppnande av instrumentet med hjdlp av verktyg (skruvmejsel o dyl), om ej uttryckligen
tilldtet for speciella fall.

Modifiering eller konvertering av utrustningen.

Idrifttagning efter stold.

Anvandning av utrustning med uppenbara skador eller defekter.



Milj6

A Fara

9.4

Produktens tillverkare

Tillverkare av icke
Leica Geosystems
tillaggsutrustning

e Anvandning av tillbehor fran annan tillverkare utan foregdende medgivande av
Leica Geosystems.

e Otillrackliga forebyggande sakerhetsanordningar vid uppstallning av instrument,
t ex vid matningar av vagar etc..

Otilldaten anvandning kan medfora skador eller felfunktioner. Det dligger den
instrumentansvarige att informera anvandaren om risker och hur dessa skall undvikas.
Instrumentet far endast brukas sedan anvandaren instruerats.

Begransningar i anvandande

Anpassad for anvandning i atmosfar lampad for manniskan. Anvandning ej tilldten i aggressiv
eller explosiv miljo.

Instrumentansvarige maste kontakta lokal sakerhetsmyndighet och sakerhetsexpertis innan
arbete utfors i farlig miljo, t.ex. i narheten av elinstallationer eller likvardig miljo.

Ansvarsforhallanden

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, hadanefter refererad till som Leica Geosystems
ansvarar for leverans av sakerhetsteknisk och felfri produkt, inklusive bruksanvisning och
originaltillbehor.

Icke Leica Geosystems tillverkare av tillaggsutrustning for instrumentet ar ansvarig for
utveckling och implementering samt information om sina produkters sakerhet samt for
effektiviteten i dessa delar i kombination med Leica Geosystems-produkter.
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Instrumentansvarige

9.5

AVarning

A Forsiktigt

Instrumentansvarige har foljande plikt:

e Att forstd sakerhetsinstruktionerna for produkten och instruktionerna i handboken.

e Att kanna till lokala sakerhets- och arbetarskyddsforeskrifter.

e Att omedelbart informera Leica Geosystems om produkten och applikationen skulle vara
pavisa fel vilka kan paverka sakerheten.

Instrumentansvarig maste forsakra sig om att utrustningen anvands i enlighet med
instruktionerna. Instrumentansvarig aligger dven utbilda personal som ska anvanda
utrustningen samt ansvara for sakerheten under utrustningens anvandning.

Risker vid anvandning

Utebliven eller ej komplett instruktion kan leda till felaktig eller otilldten anvandning. Ddrmed
Okas riskerna for svara olyckor dar manniskor ar involverade och som kan ha materiella,
ekonomiska och miljomassiga konsekvenser.

Motatgarder:

Alla anvandare maste folja sakerhetsforeskrifterna fran tillverkaren och anvisningar fran
instrumentansvarige.

Se upp for felaktiga matningar om en defekt produkt anvands, efter ett fall eller andra
otilldtna pafrestningar resp. forandringar av produkten.

Motatgarder:

Genomfor periodiska kontrollmatningar och utfor tester enligt handboken, sarskilt efter
onormal pafrestning och fore/efter viktiga matningar.




Vid arbeten med stolpar och skarvstycke i omedelbar narhet till elektriska anlaggningar
(t ex luftledningar, elektrisk jarnvag) kan uppsta akut livsfara genom elektrisk stot.
Motatgarder:

Se till att ha sakerhetsavstand till el- eller kraftledningar. Kan inte arbete under sadana
omstandigheter undvikas, kontakta lokal ansvarig myndighet och folj deras instruktioner.

Risk for olycka foreligger under dynamiska applikationer, t.ex. utsattning, om anvandaren
inte ar uppmarksam pa kringliggande forhallanden, t.ex. objekt, gravmaskiner eller trafik.
Motatgarder:

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att alla anvandare ar medvetna om
forekommande risker.

Aven om sokningen inte ger ett positivt utslag, behover inte det betyda att det inte finns
nagot pa detta stalle. Tjansten kan finnas men inte avge en sokbar signal.

Sokarna kan endast hitta icke-metalliska kablage och rorledningar, t.ex. plastror, som
vanligtvis anvands for vatten och gas, med motsvarande tillbehor.

Motatgarder:

Grav alltid forsiktigt.

Endast med en s6kare med djup:

Djupavlasningen kanske inte anger korrekt djup om sokaren kanner av signalen som
sandaren skickat mot tjansten. Denna signal reflekteras fran tjanstens centrum.
Detta ar speciellt viktigt nar signalen avges fran en sond som ligger i ett ror med stor
diameter.

Motatgarder:

Jamfor alltid djupavlasningar mot tjanstens storlek.
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A Fara

A Fara

A Fara
A Fara

A Fara

Sokaren kanske inte kan hitta en elektrisk tjanst i Power-lage om fel installning anvands.
Motatgarder:

Kontrollera att sokaren ar etablerad for att passa till huvudstrommens frekvenser i
respektive land innan instrumentet anvands. Alternativen ar 50 eller 60 Hz. Se "Bilaga B
Varldens frekvenszoner" for ytterligare information.

Kontakta din aterforsaljare eller Leica Geosystems serviceverkstad om ditt instrument ar
felaktigt konfigurerat for din region.

Endast med sandare:

En skadlig signal kan foreligga vid anslutningen pa signalkldamman nar den monteras pa en
aktiv tjanst.

Motatgarder:

Klamman skall alltid anslutas till sandaren innan den ansluts till den aktiva tjansten.

Om sandarens kabel ansluts till en aktiv tjanst, kan risk for elstotar foreligga.
Motatgarder:
Sandarens kabel skall aldrig anslutas direkt till en aktiv tjanst.

En skadlig signal kan forekomma nar signalklamman anvands, signalen kan medfora
personskador.

Motatgarder:

Anvand inte pa elektriska tjanster som ar skadade eller saknar isolering. Anvand inte om
tveksamheter foreligger.

En skadlig signal kan forekomma nar fastighetsanslutningssatsen anvands pa tjansten eller
huvudstrommen, signalen kan medfora personskador.

Motatgarder:

Anvand inte pa elektriska tjanster som ar skadade eller saknar isolering. Anvand inte om
tveksamheter foreligger.




AVarning Otillrackliga sakerhetsatgarder omkring matplatsen kan orsaka farliga situationer, t.ex. i
trafiken, pa byggplatser, inom industri.
Motatgarder:
Se alltid till att matplatsen ar ordentligt utmarkt och sakrad. Forhor dig alltid om lokala
foreskrifter vad galler sakerhets- och arbetarskydd samt trafik.

AVarning Om utrustningen skrotas pa ett felaktigt satt kan foljande intraffa:

e Om plastdelar branns, kan giftiga gaser bildas som kan orsaka halsorisker.

e Om batterierna skadas eller upphettas kan de explodera och fororsaka forgiftning, brand,
fratskador annan miljopaverkan.

e Genom att gora sig av med utrustningen pa ett oansvarigt satt mojliggors for icke
auktoriserad person att anvanda den felaktigt och pa sa satt utsatta sig sjalv och
omgivningen for risker.

e Felaktig avfallshantering av silikonolja kan medfora miljorisker.

Motatgarder:

Produkten far inte avfallshanteras som hushallssopor. Se till att produkten
avfallshanteras pa ett sadant satt att lokala och nationella regler efterlevs.
Se alltid till att obehdriga inte far tillgang till produkten.

Information om avfallshantering kan laddas hem fran Leica Geosystems webbplats pa
http://www.leica-geosystems.com/treatment eller erhallas hos din Leica Geosystems
aterforsaljare.
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AFérsiktigt Under transport eller skrotning av laddade batterier kan felaktig mekanisk paverkan orsaka
brandrisk.
Motatgarder:
Innan du transporterar eller gor dig av med utrustningen, se till att batterierna ar urladdade.
Instrumentansvarige maste sakerstalla att gallande nationella och internationella
foreskrifter efterfoljs nar batterierna skall transporteras eller forsandas. Kontakta lokal
transportforetag eller rederi for transportinformation.

AVarning Mekaniska stotar, hoga omgivningstemperaturer eller kontakt med vatten kan medfora
lackage, eld eller explosion i batterierna.
Motatgarder:
Skydda batterierna mot mekanisk averkan och héga omgivningstemperaturer. Tappa inte
batterierna och undvik all kontakt med vatskor.

AVarning Kortslutning i batterier kan medfora risk for personskador eller eld, t.ex. genom att forvara
eller transportera i fickan. Batterierna kan komma i kontakt med smycken, nycklar,
metallfolier eller annat metalliskt foremal.

Motatgarder:
Kontrollera att inte batteripolerna kommer i kontakt med metalliska foremal.

AVarning Lat alltid Leica Geosystems serviceverkstad reparera produkten.
9.6 Elektromagnetisk acceptans EMV
Beskrivning Med begreppet Elektromagnetisk acceptans menas instrumentets kapacitet att fungera i en

omgivning dar elektromagnetiska falt och elektrostatiska urladdningar finns utan att orsaka
elektromagnetisk paverkan pa annan utrustning.




AVarning

A Forsiktigt

A Forsiktigt

Elektromagnetiska stralningar kan orsaka storningar i annan utrustning.

Trots att instrumentet uppfyller alla gallande regler och normer kan inte Leica Geosystems
helt bortse fran maojligheten att annan utrustning kan bli stord.

Det finns risk for storningar i andra produkter nar instrumentet anvands tillsammans med
tillbehor fran andra tillverkare, t.ex. faltdatorer, PC, kom.radio, diverse kablar, externa
batterier.

Motatgarder:

Anvand endast utrustningen tillsammans med tillbehér rekommenderade av Leica
Geosystems. De klarar i kombination med instrumentet kraven pa gallande regler och
normer. Nar du anvander datorer eller mobil radioutrustning, kontrollera informationen som
erbjuds av respektive tillverkare.

Storningar av elektromagnetisk stralning kan medfoéra felmatningar.

Aven om instrumentet klarar alla gallande regler och normer som finns, kan inte Leica
Geosystems helt utesluta att instrumentet kan paverkas av intensiva elektromagnetiska falt,
t.ex. nara radiosandare, portabla radio, dieselgeneratorer.

Motatgarder:

Kontrollera rimligheten i resultat erhdlina under sddana omstandigheter.

Om instrumentet anvands med kablar inkopplade bara i en av tva dndar, t.ex. extern
batterikabel, interfacekabel, kan tilldten niva av elektromagnetisk stralning 6verskridas och
paverkan kan ske pa annan utrustning.

Motatgarder:

Se till att alla kablar ar korrekt anslutna t.ex. instrument till externt batteri, instrument till PC
i alla andar nar instrumentet anvands.
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AVarning

Endast med sandare och sond:

Elektromagnetiska falt kan orsaka storningar i annan utrustning, t.ex. pacemakers eller

hoérapparater och i flygplan. Denna stralning kan aven paverka manniskor och djur.

Motatgarder:

Aven om instrumentet klarar alla gallande regler och normer for radioutrustning eller

mobiltelefoni rekommenderade av Leica Geosystems kan inte Leica Geosystems helt bortse

fran mojligheten att annan utrustning kan bli stord.

¢ Anvand inte instrumentet med radio eller mobiltelefon i narheten av bensinstationer eller
kemiska installationer, eller i andra omraden dar explosionsrisk foreligger.

e Anvand inte intrumentet med radioutrustning eller mobiltelefon i narheten av medicinsk
utrustning.

e Undvik att anvanda instrumentet med radio eller mobiltelefon i flygplan.

e Undvik att anvanda instrumentet med radio eller mobiltelefon i omedelbar kroppsnarhet
under langre tid.




AVarning

FCC- bestammelser, galler i USA.

Denna utrustning ar testad och motsvarar de gransvarden som faststallts i
FCC-bestammelserna for digitala instrument, klass B, avsnitt 15.

Dessa gransvarden erbjuder ett tillrackligt skydd for storande stralning vid installation i
bostadsomraden.

Utrustning av denna typ producerar och anvander hoga frekvenser och kan aven utstrala
desamma. Vid inkorrekt installation och anvandning kan darfor storning av radiomottagning
forekomma. Det kan inte garanteras att storning anda forekommer vid vissa installationer.
Skulle instrumentet orsaka storningar vid radiomottagning, vilket man kan konstatera
genom att sla av och pa instrumentet, har anvandaren att vidta féljande atgarder for att
hava storningen:

e Justera eller flytta mottagningsantennen.

» Oka avstandet mellan instrument och mottagare.

e Inte anvanda samma elektriska uttag for instrument och mottagare.
e Sok hjalp av radio- eller TV-tekniker.

Andringar och modifikationer, utan Leica Geosystems uttryckliga tillstand, kan inskrénka
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.
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Produktetikettering
sokare

Type: Art. No.: S. No.:

Power: 9V +/200mA max.

®ccH

Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbrugg A ﬁi
Made in the UK

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject o the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.




Produktetikettering
sandare

Power 6V Nom.
300mA Max.
Made in the UK

ce

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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10.1

Typiskt
sokningsomrade

Rackvidd, djup

Djup, typisk
noggrannhet

Sandningsfrekvenser

Tekniska data

Sokare i-serien Tekniska data

Lage Avstand langs ledare
Powerlage Ledarens langd
Radiolage Ledarens langd

Rorsond-lage

Langden pa oupprullad kabel

Lage Rackvidd

Powerlage Till3 m/ 10 ft

Radiolage Til2m /213,36 cm
Sandarlage Till3 m/ 10 ft

DIGICAT 500i DIGICAT 550i

N/A 10% av djup i linje eller sond
N/A 0.3 till 3.0 m (1 till 10 ft) djup
Lage Frekvens

Powerlage 50 Hz eller 60 kHz

Radiolage 15 KHz till 60 kHz

8 kHz-lage

8.192 (8) kHz




Displaypanel

Knappsats

Hogtalare

Internt batteri

Lage Frekvens

33 kHz-lage 32.768 (33) kHz

Auto-lage Powerlage och radiolage

e 48 -stegs balk

e Lagesindikator 5 lagen

e Batteristatusindikator

¢ Linjedjupsindikator

e Sonddjupsindikator

¢ Bluetooth-indikator

¢ Integrerad bakgrundsbelysning
e Indikator for arlig service

e 3 alfanumerisk displayer 5x7

2 touchknappar

e Tva hogtalare:

Volym: 85 dBA @ 30 cm

Ton: Poweer, radio och Auto-lage: Konstant ton (olika volym for varje ton).
8 kHz och 33 kHz-lage: Pulserande ton (olika volym for varje ton).
Alla fem lagen har olika ljud.

e Uttag for horlurar

Typ: 6 x LR6 (AA) alkaline
Typisk driftstid: 40 timmars intermittent anvandning vid 20°C / 68°F; i 8 kHz eller
33 kHz -lage
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Matt (}85 mm/3.4 Inches
760 mm/30 Inches
250 mm/10 Inches
Vikt

Miljospecifikationer

Instrument: 2.7 kg (6 Ibs.)
(inkl. batterier)

Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°C till +50°C
- 4°F till +122°F
Forvaring - 40°C till +70°C
- 40°F till +158°F
Skydd Stankvattenskyddad, |IP54 (IEC 60529)
skyddad mot damm | Dammskyddad
och sand




Typ Beskrivning

Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet lata utrustningen torka helt.

Konformitet till * FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella e Harmed forklarar Leica Geosystems AG att DIGICAT 500i/550i motsvarar kraven och
bestammelser ovriga relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC. Konformitetsintyget finns

pa http://www.leica-geosystems.com/ce.
Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsféras och
( € anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

¢ Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkdnnas fore anvandning.

Frekvensband 50 Hz till 60 kHz

Utgangseffekt Endast mottagning
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10.2

Typiskt
sokningsomrade

Sandningsfrekvenser

Displaypanel

Knappsats

Integrerade hogtalare

Internt batteri

Sandare Tekniska data

Lage

Avstand

Induktionslage

150 m / 490 ft

Anslutningslage

250 m/ 820 ft

8.192 (8) kHz eller
e 32.768 (33) kHz

e 10 -stegs LED balk

e 4 LED lagesindikatorer
e Lampa batteristatusindikator
e Lampa P3/Av indikator
¢ Lampa signalutdata indikator

4 touchknappar

Volym:
Ton:

51 dBA @ 30 cm

8 kHz-lage: Lagfrekvent ton

33 kHz-lage: Hogfrekvent ton

Induktionslage: Kontinuerlig ton

Anslutningslage: Pulserande ton om lag anslutning eller spanning
saknas, kontinuerlig om bra anslutning

Typ:
Typisk driftstid:

4 x LR14 (C) alkaline, ingar
40 timmars intermittent anvandning vid 20°C / 68°F; i
anslutningslage




180 mm/7 Inches

260 mm/10.2 Inches

Vikt Instrument: 2.95 kg (6,5 Ibs.)
(inkl. batterier)

Miljospecifikationer

Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°C till +50°C
- 4°F till 122°F
Forvaring - 40°C till +70°C

- 40°F till +158°F
Stankvattenskydd |Med 6ppet lock IP54 (IEC 60529)

ad, skyddad mot Dammskyddad
damm och sand  [med stangtlock och | IP67 (IEC 60529)
sakrad Dammtat

Vattentat till 1
m tillfallig nedsankning

Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet Iata utrustningen torka helt.
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Konformitet till * FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella e Harmed forklarar Leica Geosystems AG att DIGITEX motsvarar kraven och ovriga
bestammelser relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC. Konformitetsintyget finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.
Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsféras och
( € anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

¢ Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkdnnas fore anvandning.

Frekvensband 8 kHz och 33 kHz

Utgangseffekt 100 mW maximalt nar direktansluten till en tjanst med impedans pa 100 Ohm eller lagre.




10.3 Rorsond Tekniska data

Typiskt Bada lagena, linje och sond: Typiskt 3.0 m / 10 ft

sokningsomrade

Sokavstand 30 m/99 ft; 50 m/165 ft; 80 m/263 ft (maximalt).
Beroende pa kabelns langd

Sandningsfrekvenser e 8.192 (8) kHz eller
e 32.768 (33) kHz

Matt

210 mm/8.3 Inche

+—— @ 13 mm/0.512 Inches

490 mm/19.3 Inches

440 mm/17.3 Inches

Vikt Instrument:

7.3 kg (16,1 Ibs.)
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Miljospecifikationer Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°C till +50°C
- 4°F till +122°F
Forvaring - 40°C till +70°C
- 40°F till +158°F
Stankvattenskydd |Kabelvinda IP54 (IEC 60529)
ad, skyddad mot Dammskyddad
damm och sand  [giang Helt sankbar
Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet lata utrustningen torka helt.

Konformitet till e FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella e Harmed forklarar Leica Geosystems AG att rorsonden motsvarar kraven och dvriga
bestammelser relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC. Konformitetsintyget finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.

Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsforas och
c € anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

o Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkannas fore anvandning.




10.4

Sandningsfrekvenser

Internt batteri

Vikt

Sond Tekniska data

e 8.192 (8) kHz eller
e 32.768 (33) kHz

Typ: 1 x LR6 (AA) alkaline
Typisk driftstid: 40 timmars intermittent anvandning vid 20°C / 68°F; i 8 kHz eller
33 kHz -lage

©®38 mm/1.5 Inches

120 mm/4.7 Inches

Instrument: 0.18 kg (0,4 Ibs.)
(inkl. batterier)
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Miljospecifikationer Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°F till +50°F
- 4°F till +122°F
Forvaring - 40°C till +70°C
- 40°F till +158°F
Skydd Stankvattenskydda |Helt sankbar
d, skyddad mot
damm och sand
Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet Iata utrustningen torka helt.
Konformitet till e FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella » Harmed forklarar Leica Geosystems AG att DIGIMOUSE motsvarar kraven och 6vriga
bestammelser relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC. Konformitetsintyget finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.

C€

Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsféras och
anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

¢ Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkannas fore anvandning.




10.5 Fastighetsanslutningssats Tekniska data

Sandningsfrekvenser e 8.192 (8) kHz eller
e 32.768 (33) kHz

Matt
80 mm/3.1 nches@
100 mm/3.9 Inches
Vikt Instrument: 0.15 kg (0,3 Ibs.)
Miljospecifikationer Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°C till +50°C
- 4°F till +122°F
Forvaring - 40°C till +70°C
- 40°F till +158°F
Skydd Stankvattenskydda |IP54 (IEC 60529)
d, skyddad mot Dammskyddad
damm och sand
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Typ Beskrivning
Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet lata utrustningen torka helt.
Konformitet till * FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella e Harmed forklarar Leica Geosystems AG att fastighetsanslutningssatsen motsvarar
bestammelser kraven och 6vriga relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC.

Konformitetsintyget finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.

C€

Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsforas och
anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

¢ Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkannas fore anvandning.




10.6

Sandningsfrekvenser

Matt

Vikt

Miljospecifikationer

Signalklamma Tekniska data

32.768 (33) kHz
vid anvandning med signalsandaren installd i 33 kHz lage.

250 mm/9.8 Inches 142 mm/5.6 Inches

100 mm/4 Inches

Instrument: 0.354 kg (0,76 Ibs.)
Typ Beskrivning
Temperatur Drift - 20°C till +50°C
- 4°F till +122°F
Forvaring - 40°C till +70°C
- 40°F till +158°F
Skydd Stankvattenskydda |IP54 (IEC 60529)
d, skyddad mot Dammskyddad
damm och sand
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Typ Beskrivning
Luftfuktighet 95% icke kondenserande
Kondenseffekter kan motverkas genom att
regelbundet lata utrustningen torka helt.
Konformitet till * FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)
nationella e Harmed forklarar Leica Geosystems AG att signalklamman motsvarar kraven och 6vriga
bestammelser relevanta bestammelser for EU direktiv 1999/5/EC. Konformitetsintyget finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.

C€

Utrustning klass 1 enligt R&TTE direktiv 1999/5/EC kan marknadsféras och
anvandas utan restriktioner i valfritt EU-land.

¢ Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-direktiv
1999/5/EC maste godkdnnas fore anvandning.
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11

Internationell
begransad garanti

Internationell begransad garanti

Denna produkt omfattas av regler och bestammelser i det internationella garantiavtalet
som finns att ladda hem fran Leica Geosystems webbplats pd
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty eller erhallas hos din Leica
Geosystems aterforsaljare. Ovanstaende garanti ar exklusiv och ersatter alla andra garantier,
bestammelser eller villkor, uttalade eller antydda, genom lag, skriven eller oskriven, inklusive
garantier, bestammelser och villkor for saljbarhet, lamplighet for visst andamal,
tillfredsstallande kvalitet resp. franvaro av intrang eller annan overtradelse, vilka alla
uttryckligen harmed inte erkanns.
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Bilaga A

A.l

Kontrollera funktion

Funktionskontroller

Sokare funktionskontroll

Innan tester utfors skall instrumentet kontrolleras, batterier och basfunktioner.
Anvand nedanstaende checklista.

1. Inspektion
¢ Holje Holjet skall vara oskadat.
e Etiketter Etiketterna skall vara giltiga och lasbara. Displayetiketten skall
vara oskadad.
Batterilas Laset skall vara pa plats.
Batterihallare Kontrollera alla batterikontakter och fjadrar, hallaren skall vara

ren och utan rost, hallaren skall vara oskadad.
e Batterikontakter Batterikontakterna far inte vara rostiga.

Nar sokarens allmanna tillstand ar OK kan ljud/display-testet goras.

2. Test for ljud / display
Tryck avtryckaren for att starta sOkarens sjdlvtest, displayen och hogtalarna kontrolleras
genom att varje rad i displayen lyser, sedan laget och funktionsindikatorerna och
djupindikeringen, batteriindikatorn lyser under hela displaytestet. Alla lampor skall fungera
och ljudet hors.

3. Batteri /funktionstest
Batterierna maste ersattas om instrumentet inte svarar nar avtryckaren trycks eller
indikeringen for lagt batteri blinkar efter ljud/displaytesten. Anvand alkaliska batterier. Ersatt
samtliga batterier vid samma tidspunkt.




Kontrollera prestanda Andamalet for foljande tillvagagangssatt ar att anvandaren kan kontrollera att sdkaren
fungerar som den skall. Det ar viktigt att utfora testet pa avstand fran elektromagnetisk
paverkan eller 6ver underjordiska tjanster med starka signaler.

. Starta sokaren.
. Hall ner i-knappen i Power-lage tills installningarna visas.
. Anvand funktionsknappen for att bladdra i installningarna tills EST visas.
. Tryck i-knappen for att aktivera testet.
. Las av visad utdata:
PAS betyder att instrumentet ar inom installd tolerans.
ERR betyder att instrumentet ar utanfor installd tolerans och behdver service.

UuUNWNH

& ¢ Upprepa testet pa en annan plats om instrumentet visar ERR.
e SoOkaren upprepar automatiskt funktionstestet om det misslyckas.
e Upprepat misslyckande betyder ett felaktigt instrument som maste servas.

Kontrollera Testet kan endast utféras under forutsattning att djupet for en tjanst redan ar bestamt.
djupsokning
(endast 550i) . Starta sokaren och kontrollera att det star i 33 kHz-lage.

. Placera sokaren direkt dver och vinkelratt mot tjansten.

. Tryck och slapp i-knappen for att aktivera djupmatningen.

. Notera djupet.

. Om djupavlasningen awviker fran redan uppmatt varde eller en felkod visas, skicka in

sOkaren for service.

U N WN =

& Om nagon av dessa tester inte lyckas eller uppvisar onormala resultat, bor s6karen
skickas till kundtjanst.
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Checklista,
funktionstest

Checklista, funktionstest

Instrument: Serienummer: Kommentarer:
Sokare...
Test OoK? Felanalys Anteckningar
Ja Nej |N/A
1. Holje Returnera for Holjet skall vara oskadat.
reparation /
Ersatt
2. Etiketter Returnera for Etiketterna skall vara giltiga

reparation /
Ersatt

och lasbara. Displayetiketten
skall vara oskadad.

3. Batterilas

Returnera for
reparation /
Ersatt

Lasen skall vara fria fran rost.

4. Batterihallare

Ersatt

Hallaren skall vara ren och
utan rost.

5. Batterikontakter

Returnera for
reparation

Kontakterna skall vara rena
och utan rost.

6. Test for ljud /

display

Returnera for
reparation

Displayerna skall lysa och
ljudet hors.




Checklista, funktionstest

7. Batterier

Ersatt

Ersatta de alkaliska

batterierna om batteripacken

ar tom eller om

batteriindikatorn visar lagt

batteri eller blinkar efter
displaytest.

Ersatt samtliga batterier.

8. Powerlage

Returnera for
reparation

Signalsvar och toppvarde
som for testinstrument.

9. Radiolage

Returnera for
reparation

Signalsvar och toppvarde
som for testinstrument.

10. 8 kHz

Returnera for
reparation

Signalsvar och toppvarde
som for testinstrument.

11. 33 kHz

Returnera for
reparation

Signalsvar och toppvarde
som for testinstrument.

12. Djuplage
(endast 550i)
8 kHz och 33 kHzZ

Returnera for
reparation

Ger samma resultat som
testinstrument
(10% noggrannhet).

Testat av:

Datum:
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A.2

Kontrollera funktion

Sandare funktionskontroll

Andamalet for foljande tillvagagangssatt ar att anvandaren kan kontrollera att
signalsandaren fungerar som den skall.

Innan tester utfors skall instrumentet kontrolleras, batterier och basfunktioner.
Foljande forutsattningar skall vara tillgangliga:

e En sokare som hittar signaler.
e Ett omrade utan tjanster.

1. Inspektion
¢ Holje Holjet skall vara oskadat.
e Etiketter Etiketterna skall vara giltiga och |dsbara. Displayetiketten skall
vara oskadad.
Batterilas Laset skall vara pa plats.
Batterihallare Kontrollera alla batterikontakter och fjadrar, hallaren skall vara

ren och utan rost, hallaren skall vara oskadad.
e Batterikontakter Batterikontakterna far inte vara rostiga.

Nar sandarens allmanna tillstand ar OK kan ljud/display-testet goras.

2. Test for ljud / display
Starta sandaren. Displayen lyser och hogtalarna avger en ton, batteri/utdata indikatorerna
lyser under hela testet. Alla lampor skall fungera och ljudet hors.



3. Batterikontroll
Batteristatus visas efter ljud/displaytesten. Batteriindikatorn visar batteriernas tillstand.
Batteriindikatorn blinkar nar batterierna behover bytas. Anvand alkaliska batterier. Ersatt
samtliga batterier vid samma tidspunkt.

4. Kontroll av induktionslage
Starta sandaren och sokaren, bada installda i i 33 kHz-lage. Sokaren skall hitta och indikera
med bade ljud och display pa 2 m/6.56 ft avstand.
Stall in sandaren och sokaren i 8 kHz-lage och upprepa testet. Hastigheten for ljudet for
bade sandaren och sokare skall sjunka.

\ v

=5m/16.4 ft

5. Kontroll av signalstyrka
Tryck signalindikatorn, indikerad spanning skall reduceras till ett minimum och sedan 6ka
med varje knapptryckning till maximal niva igen.
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6. Kontrollera anslutningslage
Anslut sandarens kabel med sandaren installd i 33 kHz induktionslage. Det pulserande ljudet
skall férandras och anslutnings/induktionslampan vaxla for att visa att effekten automatiskt
har vaxlat till anslutningslage.
Anslut sandarens kablar, ljudet skall vaxla fran pulserande till kontinuerligt och
nivaindikeringen skall ange maximalt lage.

Starta sokaren installd i 33 kHz-lage och placera det dver en av anslutningskablarna.
Sokaren skall hittar och indikera med bade ljud och display.

Stall in sandaren och sokaren i 8 kHz-1age och upprepa testet. Hastigheten for ljudet for
sandaren skall sjunka.

& Om nagon av dessa tester inte lyckas eller uppvisar onormala resultat, bor sandaren
skickas till kundtjanst.




Checklista,
funktionstest

Checklista, funktionstest

Instrument: Serienummer: Kommentarer:
Sandare...
Test OoK? Felanalys Anteckningar
Ja Nej |N/A
1. Holje Returnera for Holjet skall vara oskadat.
reparation /
Ersatt
2. Etiketter Returnera for Etiketterna skall vara giltiga

reparation /
Ersatt

och lasbara. Displayetiketten
skall vara oskadad.

3. Batterifack och
tillbehorsfack

Returnera for
reparation /

Laset skall vara pa plats.

Ersatt
4. Batterikontakter Returnera for Kontakterna skall vara rena
reparation och utan rost.

5. Test for ljud /
display

Returnera for
reparation

Alla lampor skall fungera och
ljudet hors.

6. Batterier

Byt

Ersatta de alkaliska
batterierna om de ar tomma
eller om batteriindikatorn
visar lagt batteri eller blinkar
efter displaytest.

Ersatt samtliga batterier.
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Checklista, funktionstest

7. Induktionslage

Returnera for
reparation /
Ersatt

Reducerad signalstyrka eller
saknas helt.

8. Anslutningslage,
vaxlar inte
ljudindikering

Returnera for
reparation /
Ersatt

Felaktig kabel.

9. Anslutningslage,
vaxlar inte
ljudindikering

Returnera for
reparation /
Ersatt

Signal saknas.

Testat av:

Datum:




A.3

Kontrollera funktion

Rorsond funktionskontroll

Andamalet for foljande tillvagagangssatt ar att anvandaren kan kontrollera att rérsonden
fungerar som den skall.

Foljande forutsattningar skall vara tillgangliga:
e En sandare for att generera signaler i sondlage och linjelage tester

e Kablar for rorsonden.

Anslut rorsondens kablar till sandaren och rorsonden. Kontrollera att den svarta kabeln ar
ansluten. Starta sandaren. Ljudet fran sdandaren skall vara konstant. Justera signalutdata pa
sandaren till ett minimum, ljudet maste vara konstant. Dela den svarta kabeln pa mitten,
ljudet maste pulsera.

Om nagon av dessa tester inte lyckas eller uppvisar onormala resultat, bor
rorsonden skickas till kundtjanst.
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funktionstest

Checklista, funktionstest

Instrument: Serienummer: Kommentarer:
Rorsond...
Test OoK? Felanalys Anteckningar
Ja Nej |N/A
1. Sondlage: Reparera eller byt | Felaktig kabel.
Sandarens ljud kablar
vaxlar inte till
kontinuerlig
2. Sondlage: Returnera for En eller bada interna
Sokaren hittar reparation / kretsarna ar oppna eller
inte signal Ersatt kortslutna

3. Linjelage: Sokaren

hittar inte signal

Returnera for
reparation /
Ersatt

En eller bada interna
kretsarna ar oppna eller
kortslutna

Testat av:

Datum:




A.4

Kontrollera funktion

Sond funktionskontroll

Andamalet for foljande tillvagagangssatt ar att anvandaren kan kontrollera att sonden
fungerar som den skall.
Foljande forutsattningar skall vara tillgangliga:

e En sokare som hittar signal.
e Ett omrade utan tjanster.

1. Inspektion

e Holje Holjet skall vara oskadat med intakt tatningsring och
skruvganga.

Nar sondens allmanna tillstand och funktioner ar OK kan sjalvtesten goras for att kontrollera
instrumentets basfunktioner och batteristatus.

2. Lamptest
Starta sonden, displayen lyser.

3. Batterikontroll
En svag lampa och mindre indikeringsomrade betyder lag batterikapacitet. Anvand alkaliska
batterier.

1. Starta sonden och aktivera 33 kHz-lage.

2. Stall in sokaren i 33 kHz-lage och sikta mot sonden (se bild).
3. Sokaren mdste ange maximum vid 2 m/6.56 ft avstand.

4. Upprepa detta med sond och sokare i 8 kHz.
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,/; m/6.56 ft

=5m/16.4 ft
&
o~
=5m/164ft =~
Om nagon av dessa tester inte lyckas eller uppvisar onormala resultat, bor sonden

skickas till kundtjanst.




Checklista,
funktionstest

Checklista, funktionstest

Instrument: Serienummer: Kommentarer:
Sond...
Test OoK? Felanalys Anteckningar
Ja Nej [N/A
1. Holje Misslyckades  |HOljet skall vara oskadat.
2. Skruvganga och Misslyckades | Skruvgangan maste vara intakt
tatning och tatningen pa plats.
3. Batterikontakter Misslyckades  |Kontakterna skall vara rena och
utan rost.
4. 33 kHz-lage Misslyckades |Lamporna maste lysa klart och
pulsera snabbt. Sokaren maste
visa maximal display vid
2 meter.
5. 8 kHz-lage Misslyckades |Lamporna maste lysa klart och
pulsera langsamt. Sokaren
maste visa maximal display vid
2 meter.
Testat av: Datum:
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Bilaga B Varldens frekvenszoner
North America South America
Canada 120V / 60 Hz Argentina 230V /50 Hz
United States 120V / 60 Hz Bolivia 110V /50 Hz
Mexico 120V / 50 Hz, 60 Hz Brazil 110-127-220V / 60 Hz
Chile 220V /50 Hz
Central America Colombia 110-220V / 60 Hz
Bahamas 115V / 60 Hz Ecuador 110-220V / 60 Hz
Barbados 115V /50 Hz French Guiana 220V /50 Hz
Belize 110-220V / 60 Hz Guyana 110-240V / 60 Hz
Bermuda 115V / 60 Hz Paraguay 220V / 60 Hz
Costa Rica 120V / 60 Hz Peru 220V / 60 Hz
Cuba 115-120V / 60 Hz Surinam 110-127 V/ 60 Hz
Dominican Republic 110-220V / 60 Hz Uruguay 220V /50 Hz
El Salvador 120-240V / 60 Hz Venezuela 120-240V / 60 Hz
Guatemala 115-230V/ 60 Hz
Haiti 110-220V / 60 Hz Australia, Oceania
Honduras 110-220V / 60 Hz Australia 240V /50 Hz
Jamaica 220V /50 Hz Fiji Islands 240V /50 Hz
Netherland Antilles 110-127 V/ 50 Hz New Zealand 230V /50 Hz
Nicaragua 120V / 60 Hz Solomon Island 240V /50 Hz
Panama 120V / 60 Hz Tonga 230V /50 Hz
Puerto Rico 120V / 60 Hz
Trinidad & Tobago 115-230V / 60 Hz
Virgin Islands 120V / 60 Hz



Europe

Albania 230V /50 Hz Slovenia 230V /50 Hz
Austria 230V /50 Hz Spain 230V /50 Hz
Belgium 230V /50 Hz Sweden 230V /50 Hz
Belarus 230V /50 Hz Switzerland 230V /50 Hz
Bulgaria 230V /50 Hz Ukraine 230V /50 Hz
Croatia 230V /50 Hz United Kingdom 230V /50 Hz
Czech Republic 230V /50 Hz Yugoslawia 230V /50 Hz
Denmark 230V /50 Hz
Estonia 230V /50 Hz
Finland 230V /50 Hz
France 230V /50 Hz
Germany 230V /50 Hz
Greece 230V /50 Hz
Hungary 230V /50 Hz
Iceland 230V /50 Hz
Ireland 230V /50 Hz
Italy 230V /50 Hz
Latvia 230V /50 Hz
Lithuania 230V /50 Hz
Luxemburg 230V /50 Hz
Moldavia 230V /50 Hz
Netherlands 230V /50 Hz
Norway 230V /50 Hz
Poland 230V /50 Hz
Portugal 230V /50 Hz
Romania 230V /50 Hz
Russia 230V /50 Hz
Slovakia 230V /50 Hz
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Africa

Algeria 127-220V /50 Hz Niger 220V /50 Hz
Angola 220V /50 Hz Nigeria 230V /50 Hz
Benin 220V /50 Hz Rwanda 220V /50 Hz
Botswana 220V /50 Hz Senegal 110V /50 Hz
Burkina Faso 220V /50 Hz Sierra Leone 230V /50 Hz
Burundi 220V /50 Hz Somalia 220V /50 Hz
Cameroon 127-220V /50 Hz South Africa 220-240V /50 Hz
Central Africa Rep. 220V /50 Hz Sudan 240V /50 Hz
Chad 220V /50 Hz Swaziland 220V /50 Hz
Congo 220V /50 Hz Tanzania 230V /50 Hz
Dahomey 220V /50 Hz Togo 127-220V / 50 Hz
Egypt 220V /50 Hz Tunisia 127-220V /50 Hz
Ethiopia 220V /50 Hz Uganda 240V /50 Hz
Gabon 220V /50 Hz Zaire 220V /50 Hz
Gambia 230V /50 Hz Zambia 220V /50 Hz
Ghana 240V /50 Hz Zimbabwe 220V /50 Hz
Ivory Coast 220V /50 Hz

Kenya 240V /50 Hz

Lesotho 220-240V / 50 Hz

Liberia 120V / 60 Hz

Libya 115-220V /50 Hz

Malawi 230V /50 Hz

Mali 220V /50 Hz

Mauritania 220V /50 Hz

Mauritius 230V /50 Hz

Morocco 127-220V /50 Hz

Mozambique 220V /50 Hz

Namibia 220V /50 Hz



Asia

Abu Dhabi 230V /50 Hz Oman 240V /50 Hz
Afghanistan 220V /50 Hz Pakistan 230V /50 Hz
Armenia 220V /50 Hz Philippines 110-220V/ 60 Hz
Azerbaijan 220V /50 Hz Qatar 240V /50 Hz
Bahrain 110-230V /50 Hz, 60 Hz Saudi Arabia 127-220V / 50 Hz
Bangladesh 230V /50 Hz Singapore 230V /50 Hz
Brunei 240V /50 Hz Sri Lanka 230V /50 Hz
Cambodia 220V /50 Hz Syria 220V /50 Hz
China 220V /50 Hz Taiwan 110-220V / 60 Hz
Cyprus 240V /50 Hz Tajikistan 220V /50 Hz
Georgia 220V /50 Hz Thailand 220V /50 Hz
Hong Kong 220V /50 Hz Turkey 220V /50 Hz
India 230-250V / 50 Hz, 60 Hz Turkmenistan 220V /50 Hz
Indonesia 127-220V /50 Hz United Arab Emirates 220V /50 Hz
Iran 220V / 50 Hz Uzbekistan 220V /50 Hz
Iraq 220V /50 Hz Vietnam 120-220V/ 50 Hz
Israel 230V /50 Hz Yemen 220V /50 Hz
Japan 100-220 V / 50 Hz, 60 Hz
Jordan 220V /50 Hz
Kazakhstan 220V /50 Hz
Kirgizstan 220V /50 Hz
Korea (North) 220V /50 Hz
Korea (South) 110-220V / 60 Hz
Kuwait 240V /50 Hz
Laos 220V /50 Hz
Lebanon 110-220V /50 Hz
Malaysia 240V /50 Hz
Myanmar 240V /50 Hz
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